http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



SZTUKA RYMOTWORCZA



http://rcin.org.pl



E;TT%VA- ' i
SZTUKA RYMOTWORCZA

HORACEGO

TLELUMACZONA
pa*er

ADAMA STANISLAWA KRASINSKIEGO

[W DRUK AH NI B. NEUMANAS®

1835 INSTYTUT
BADAN LITERACKICH PAN
B I BLIOTEKA
50-33J Warszaw®, ,ut. N'>Yy >bwicit
M B T0i/'20"GE"I8" ;



Pozwolono drukcTwae, 7 obowigzkiem ztozenia w Ko
«witecie Cenzury trzeeh exemplarzy. Wilno 30 Paz
dziennika 1855 roku.

Cenzor, Pawet K ukoinik.



JASNIE WIELMOZNEMU

FRANCISZKOWI
SKIBICKIEMU

SZAMBELLANOWI DWORU ROSSYJSKIEGO, HO-
KOROWEMU KURATOROWI SZKOt GUBERNII WO-
LYNSKIEJ.

Jako hotd najwyzszego szacunku na-
leznego Jego pieknym przymiotom,
i gorliwosci o dobro o$wiecenia,

te pierwotng prace

|9 .
poswieca

Tt UMACZ.



http://rcin.org.pl



PRZEMOWA

Dwa tysigce lat ubiega* jak imie
Horacego zapisane w kosciele pamie-
ci. Ten prawodawca i wzOr poetow,
kwitngt w wieku Augusta. Jak Wir-
gili w Epopei- tak Horacy wOdach,
Satyrach, i Listach, pierwsze miedzy
Rzymianami zajmuje miejsce. Jezeli
Pindar jak orzet wznosi sie pod nie-
biosa, jak piorun uderza, jak bystra
rzeka porywa Horacy zawsze sie po-
doba 1 uczy. Jest to poeta Filozof, jest
to niezréwnany liryk, jestto nieSmier-
telny Spiewak Augusta.

Urodzit sie Horacy na 64 lata
przed narodzeniem Chrystusa. W e-
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nuzya, miasto Apulii, byto miejscem
jego urodzenia. Nie pochodzit on ze
stawnego dawnych Horacyuszéw ro-
du. Ojciec jego byt wyzwolencem,
rodzina uboga inieznana. Ale gieniusz
wynoszac go nad ttum pospolitych tu-
dzi, do nieSmiertelnosci nadat'mu pra-
wo. W samym kwiecie wieku, w po-
Sréd szlachetnej w Rzymie miodzie-
zy, zcatym zapatem Horacy naukom
sie poswiecit. Skonczywszy lat oSm-
nascie, dla stuchania Filozofii do Aten
sie udat. Od stu iat juz Grecya byta
zamieniona wprowincya Rzymska-,
Ateny jednak nie przestaty byc¢ na-
uk siedliskiem. Tam wiec czujacy
natchnienie gieniuszu, mtodzieniec
biegt zbiera¢ te nieocenione skar-
by, ktéremi potém tak swoje pisma
wzbogacit. Tymczasem Cezar w Se-
nacie zabity zostat. Brutus i Kassy-
usz na czele obroncéw Rzeczypo-
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spolitej staneli. Horacy pod ich cho-
ragwia walczyt w stopniu Trybuna
wojskowego. Pobitwie Fitippinskiej,
wrocit do Rzymu, otrzymat przeba-
czenie, i wzgledy Mecenasa pozy-
skat. Zalecony Augustowli, osypany
taskami Dworu reszte zycia Horacy
poezyi poswiecit.

Pisat ody, SatyryiListy. W kaz-
dym z tych trzech rodzajow, nikt go
dotad przewyzszy¢ nie mogt W
ksztatcie listu do Pizonéw napisat
Sztuke RymotwdOrczg, ktérej prawie
kazdy wiersz jest nowem poezyi pra-
widtem. Sg to przepisy wszystkich
wiekow i narodow. Boalo, Wida,
Dmochowski, Kropinski (i), w po-

(i). SzanoVvny Autor Ludgardy i tylu pieknych po-
ezyj, General. Kropinski, maw rekopismie Sztuke
Rymotworcza. Szkoda ze to piekne poema, jak
muostwo innych Ludwika Kropinskiego poezyj
zostaje wukryoiu. Stawny ten maz, w swoim
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ematach o Sztuce Dymotwdrczej, po
wiekszej czesci poetycznie rozszerza-
li mysli Horacego. Kroétkie topoema,
jest moze najzwiezlejsze ze wszyst-
kich pism nieSmiertelnego Tyburnu
wieszcza. Korytynski, Ignacy Poto-
cki, Przybylski, a w czesci Dmochow-
ski przektadali je wierszem: Fiatkow-
ski i Stowacki, proza. Oddaje nowy
tego poematu przektad pod sad uczo-
nej publicznosci. SzczesSliwy bede,
jezeli tacho¢ drobna i niedoskonata
praca, przypomni zdolnym i uczonym
ziomkom, ze bogactwa Literatury na-
szej znacznieby pomnozone zostaty,
gdyby wszystkie nasze starozytnych
autorow przektady, byty tak wybor-
ne, jak lliada Dmochowskiego, Ta*

initym Wofonczynie, iak drugi Kochanowski, po-
Swieca sie muzom i optakuje straty ukochanej cor-
ki. Ma piekny ogrod, bogaty, zwlaszcza w dzieta
szesnastego wtttk., biblioteke i wielo narodowych
pamigtek..



cyt Naruszewicza, Kicinskiego Owi-
dyusz i Smaczninskiego Wellejus.
Odyssea, Demostenes, Pindar, Wir-
gili, Horacy, Cyceron, Liwiusz, Sal-
tustyusz nowych 1 wyborniejszych
czekaja ttumaczow. Klassycy Staro-
zytni w dzisiejszej doli naszej, naj-
obszerniejsze do pracy otwierajg nam
poie.
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SZTUKA RYMOTWORCZA

HORACEGO.

Gdy z ludzkg gtowa malarz ztgczy kark rumaka;

Gdy i6zuych zwierzat cztonki upstrzy pierzem ptaka;
Gdy pod zarysem pezla, nadobnego lica

Na obrzydtej sie rybie zakonczy, dziewica;

Ktdz sie zdota od $miechu wstrzymac, Przyiaciele ? (i)
Ten potwor, ma do dzieta, podobienstwa wiele,

Co wnie'm, naksztatt chorego dzikich we $nie.marzen,
IVliésza sie, wikta, tysigc sprzecznych wyobrazen,
Gdzie wstep niezgodny z srodkiem,koniec bardziej jescze;
Zawsze wolnos$¢ swag majag malarze i wieszcze.

Znam, nadaje to prawo, mie¢ je Wzajem zycze.

Lecz nie tak, by$s ze swojski¢m Zzwié¢rzem leSng dzicze,
By$ z ptakiem tgczyt weza, lub jagnie z tygrysem.

Powazny wstep chcac swietnym przyozdobié¢ rysem,
Czesto tatkag szkartatu zabty$nie rymopis :
Gdy ottarza Dyany, albo gaju opis,
Albo strumien kwieciste skrapiajagcy tany,
Gdy dzdzystg kresli tecze lub Renu batwauy.

- - \



Lecz to nie w miejscu. Trafnie moze cyprys kreslisz.
C6z po nim? gdy rozbita stawi¢ obraz myslisz

Ktoéry, gdy burza ryczy, zgtebi wéd wyptynie?
Jeslis pyszne wyrobi¢ zamierzyt naczynie,

Dla czegéz maty kubek wyszedt w kota pedzie ?

W kazdem dziele, niech jedno$¢ i prostota bedzie.

Ojcze! igodni Ojca,5Przyjaciele miodzi!
Czesto pozér pieknosci Rymotwodrce zwodzi.
Gdy zwiezto$¢ mam na celu, zawito$¢ sie wkradnie.
Kto wszedzie chce byé gornym, ten w nadeto$¢ wpadnie.
Duch, ogien, czczych btyskotek w rymach nie zaleci.
Na zbyt ufny, lub trwozny, nad poziom nie wzieci.
Kogo rozmaitosci zadza zbyt uniesie,
Maluje dzika w morzu, lub dolfiua vr lesie.

Bez sztuki wieszcz w btad wpadnie,gdy sie btedu chroni.
Gdzie Emil dton Szermierzy zaprawiat do broni, (2)
zreoznem didétem na miedzi prosta dton rzezbiarza,
Zywe palce wyrzyna "vwios jedwabny stwarza.
Nieszczesny! cato$¢ w"dziele pierwsze miejsce trzyma.
On do jej wykoniczen,ia sposobnosci nie ma.

Bym w pismach miat by¢ takim dotkniety wyrokiem,
W tos czarny, nos mie¢ brzydki wole z czarnera okiem.
Boéwny sitom bierz przedmiot, waz dtugo w umysle,

"IV czem z hanba mozesz Upasé, co wykonasz Scisle.
Koniu rzecz jego zdragwy wybierze rozsadek,

Ten styl piekny mie¢ bedzie i Swietny porzadek.



Porzadku, gdy nie btadze, to bedzie przymiotem ,
Ze wieszcz, to — powie zaraz, tamto — skresli potem(5),
To — przyjmie, tein — pogardzi, co niegodne chwaty.
Tworzac wyraz, badz trafny, 1ecz nie nazbyt $Smialy.
Dobrze, gdy go rymopis zrecznie z dwoch uleje,

Gdy znany wyraz w nowym ksztatcie zajasnieje,

Tecz jezeli uowemi trzeba bedzie stowy,

Nazwaé¢ nieznany przodkom wynalazek nowy;

Albo gtosié, Celegom nieznajome rzeczy (4) ;
Przyzwoitej wolnosci nikt ci nie zaprzeczy.

Nowe wyrazy dobrze przyjete zostang

Gdy w zrddle greckieni z maltg wyczerpujesz je zmiana,
Jiedziez togodném hanby w Wirgilego rymie,

Za co Plant i Cecyli byt wielbiony w Rzymie ? (5),
Gdy mogto, Enniusza piéro i Katona (6)

Wzbogaci¢ jezyk, nowe da¢ rzeczom imiona;
Niemogez bogactw mowy, gdym zdolny, pomnozy¢ ‘i
Duoh wieku znajac, zawsze wolno wyraz stworzyc.

Jak drzewa, tracac liscie z bie/.gcemi laty,
W nowe sie, z kazdg wiosng, przywdziewajg szaty,
Tak, kiedy wiek dawniejszych wyrazéw ubiezy,
Nowe zakwitng , wzorem nadobnej mitodziezy.
Wszystko, co nas otacza , bedzie $mierci plonem.
Czyli to przed ryczacym flotty Akwilonem
Broni port, co go moznych kréléw hojno$¢ wzniosta;
Czy bezptodne jezioro, ktore pruty wiosta,



Zywi grody sasiednie, bujne niosac plony;

Czy rzeki, co wprzéd zyzne niszczyty zagony,
Szumig, wra, lecz korytem przepisanem ptyna;
Wszystkie $miertelnych dzieta w niepamieci zgina.
Rowny los mowe ludzka i jei wdzieki czeka.
Dawne wyrazy wskrzesi potomno$é daleka,

A znane dzi$, zarzuci zwyczaj narodowy,

Przy ktéorym sad i wtadza i prawidio mowy.

Jak gtosi¢ bohaterdw, szczek broni, Swist strzaly,
Twoje nam rytmy, boski Homerze, wskazaty. 'N
Wiersz przeplatany zale, potem rados¢ gtosit. (7)

Kto pierwszy gtos ptaczacy w Elegiach wznosit,
Dotad walczg uczeni, wiszg sagdu szale.

Archiloch, w ztosci wsciekltym stworzyt jamb zapale,(8)
W7"net jamby ua teatrze pozyskaty stawe:

Bo stworzone do giestéw, ttumigc ludu wrzawe,

Byty zdatne do rozméw. Wzniostym tonem liry,
Muza gtosi¢ kazata Bogow z Bohatery,

Pierwszego w szrankach konia, zwyciezcow szermierzy,
Wesote Bacha dary i troski miodziezy.

Gdy prawidet z wdziekami w mym nie ztgcze rymie,
Za c6z mi dajg chlubne rymotwoércy imie ?

Wstyd nie umieé: lecz nie wstyd zbiera¢ nauk plony.
Tragicznych zdarzen, nie gto$ komicznemi tony :
Moznaz kres$li¢ zimnemi, nieczutemi rysy,

Jak nieludzki Atreusz, dzikszy nad tygrysy, (9)



Zbbjczem niewinne dzieci mordowat zelazem 1
Wszystko wieszcz Spiewac bedzie wtasciwym wyrazem,
I komik moze czasem $mielsze podnies¢ tony.
Wyniosle moéwi Chremes gniewem uniesiony, (10)
Niekiedy tragik nizszym ubolewa gtosem.

Gdy mie Telef lub Pelej chce swym zmiekczy¢ losem,(i i)
Wygnaniec, co go wyrok uciska snrowy ,

Nie szuka stéw dobranych i wytwornej mowy.

Niedos$¢, ze wiersz jest piekny; niechaj czutym bedzie,
Niech serce, dokad zechce, w swym unosi pedzie.
Cztowiek ptacze z ptaczacym, z Smiejacym sie Smieje.
Kto pragnie bym zaptakat, niech wprzod sam tzy leje.
Wtenczas mie do litoSci dola twa jpobudzi.

Gdy mie , Zle méwigc, Telef albo Pelej znudzi,
Roz$mieje sie, lub zasne. Z posepnym zal, wzrokiem,
Katou — ma byé z powaznem; gniewny zgrozuem okiem.
Usmiech w twarzy wesotej niech bedzie wydany.
Wprzéd bowiem do zniesienia wszelkiej losu zmiany
Sposobi nas natura: cieszy, gniew zapala,

Lub serce nasze ciezkiem strapieniem przywala;
Potem jezyk ttumaczy co sie w sercu dzieje.

Gtosno sie z ludem Rzymskie rycerstwo rozémieje,
Gdy stowa bedg sprzeczne z méwigcego losem:

Innym mowi bohater, innym Dawus gtosem, (12)
Nie tak starzec, jak mtodzian w samej wieku porze;
Nie tak kupiec, jak rolnik, cogrunt zyzny orze;

«



Nie tak raamka troskliwa, jak mozna niewiasta;
Koleb, Med, Grek, i mieszkaniec stubramego miasta.

Zdziejow rzecz twa wyczerpuiesz,lub stosownie zmyslisz.
Gdy mi obraz stawnego Achillesa kreslisz,

Staw roi go dzielnym, srogim, niezbtagenym mezem,
Niech gardzi prawem, wszystko przywitaszcza orezem.
Dzikg ma by¢ Medea, Ino-—tzami zlana,

Btedna lo, Oresta dola optakana, (i3)

Gdy nowy bierzesz przedmiot, niech osoba nowa
Ceche wzietg z poczatku, do kohca dochowa.

tatwiej zHomera przedmiot wystawi¢ na scenie,
Nizli piérem nietkniete rozpoczyna¢ pienie.
Potocznej sprawie ciezko nada¢ Swietng postac.
Rzecz znana moze tatwo pierwotworng zostac,

Gdy wznioste mysli zgérng potgczysz wymowa,

Ni, jak tlumacz, oddawa¢ bedziesz stowo w stowo,
Ani, jak nasladowca, pograzysz sie w toni

Zkad ci dzieta prawidto, i wstyd wyjs¢ zabroni.

Ni, jak niegdy$ ow Cyklik, zaczuiesz pienia swoje: (t4)
» Losy Pryama Spiewam i szlachetne boje! <

C6z godnego nam wyda ta wystawa pyszna ?

Gora steka w potogu !.. mysz sie rodzi $mieszna.
Jakze zdobi Homera skromno$é w rozpoczeciu:

., Muzo ! opiewaj meta, co po Troi wzieciu

» Poznat zwyczaje , ludy réznego plemienia. (I (i5)
Nie dym z blasku, lecz $wiatto wyprowadza zcienia.
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Tu przedstawia,cudownych zjawisk miliony :
Poiyiems , Charybde, Scylle, Lestrygony. (ij6)
Lece Tydyda powrotu x Meleagra zgonu ,

Od Ledy nie wywodzi zguby liionu. (17) i
Do celu zawsze zmierza, z takag sztuka $picwa ,
Ze nas w oieg niby znanych juz zdarzen porywa.
Mija tuuiej. Swietne rysy w malowidet ttumie.
Tak zmys$la, tak zmyslenia z prawdy wigza¢ umie,
Ze Srodek , wstep i koniec tgczy Scisty zwigzek.
Patrz — jaki lud na wieszcza wktada obowigzek ;
Jesli zadasz mie¢ widzow siedzacych dokota,
Dopodki : , Dajcie oklask” $piewak nie zawotaj
Masz pozna¢ obyczaje kazdej zycia doby ,

P6zne wyda¢ skionnosci, lata, i osoby. X
Dziecie , co juz przemawia , i $mialy krok stawi,
Chetnie sie je.swojemi rowienniki bawi,

Biaty w nieni, gniew zapali, maty zgasi, powdd:

W godzine , da dziecinnej niestatosci dowdd.

Juz sie miodzian z pod strazy wyrwat niedojrzaty,
Koniom , psom i mys$liwstwu, juz sie oddat caty.
itade starszych maNza nic, do wystepku skory,

Na swa korzys$¢ nie patrzy, trwoni przodkéw zbiory,
Ognisty, dumny, w chwili cele zadz swych zmienig.

Przeciwnie , maz dojrzaly, w wieku doswiadczenia ,
Leci za dostojenstwy, przyjaznig i ztotem,
Strzeze sie btedu, coby rumienit go potem.
3



Starca goni trosk wiele, drzaca jego reka
Zbiera skarby , oszczedza, uzy¢ sie ich leka.
"Wszystko dziata ozieble , wszystko gnusnie zwleka ,
Zrzedzi, rozwodzi skargi, na czasy narzeka ,
Chciwie szpera w przysztosci, w nadziejach daleki,
Krytyk, bicz zywej mitodzi, chwali dawne wieki.

Liczne z sobg korzysci dojrzaly wiek niesie.
Liczna z nich musza nikngé w ostatnim lat kresie.
Meza nie wystaw dzieckiem, ni starcem miodzienca.
m\\ydaj wiek , charaktery, gdy chcesz stawy wienca.

Stawi sie rzecz na scenie, lub sie opowiada.
Stabiej to wzrusza serce, co przez uszy wpada.
Silniej czuje , gdy widze , gdy sam waze w mysli.
Niech poeta wymowny tego obraz skresli ,

Co nie moze na scenie hyc widzom stawione.

Na wiele zdarzen, lepiej narzuci¢ zastone:

Czyz moze Progne ptakiem , Kadmus zosta¢ wezem,
Medea zbojczym dzieci zabija¢ orezem ,

Lub Atrej ludzkie cztonki zre¢ przed widzéw okiem ?
Nie wierzac , tak okropnym zrazam sie widokiem. (t8)

Na pie¢ aktow niech Sztuke rymotwérca dzieli,
Na ktorgby sie widze ttumnie zbiera¢ chcieli.
Niech sie strzeze uzywaé posrednictwa nieba ,

Chyba wystawia¢ czyny godne Bogow trzeba.
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Niechaj czterech w scenicznem nie rozmawia kole*
Chér, co petlni powinnoséé', aktora gra role

Niech nigdy nic takiego wérdod aktow nie $piewa ,
Czego Sciste z przedmiotem nie tgczg ogniwa.

On cnocie winien sprzyjac¢, niewinnosci broni¢,
Wstrzymywac¢ zaped gniewu, przepychn sie chronic,
Szanowac¢ prawa , $piewac jak przyjaciel drogi ,
Czci¢ Swietg sprawiedliwos$¢, ‘wielbi¢ pokéj btogi ,
Chowa¢ sekret, do niebios korne wznosi¢ gtosy,
By sprzyjalty nieszczesnym, zitych gnebity losy.

Nie jak dzi$ lany z kruszcu, réwny tragbie chwaty
Flet, ze szczuptym otworem , cho¢ prosty i matly ,
Uzyteczny byt chorom : a dzwiek jego pieni
Brzmiat w niezbyt nattoczonej teatru przestrzeni}
Dokad sie lud nie mnogi z szczuptych granic zbiegat,
Co$ w nim jeszcze wstyd, cnote i skromno$¢ postrzegat.
Lecz gdy zwyciezkim mieczem grunt szerzy¢ zaczeto;
Mur, wiekszy zajat przestwér, i bezkarnie w Swieto
Hojnie sie kazdodzienne laty Bacha dary ;
Wkradta sie wieksza wolno$¢ i w rytmy i w miary.
Mogtze zrosty w proézniactwie uczué pieknos$¢ rymu
Ciemny wiedniak zmieszany z mieszkancami Rzymu?
Aktor wiec dodal przepych , zbytek , poruszenie,

I w diugiej sie odziezy ukazal na scenie.
Tak sie powaznej lutni pomnozyty strony,
Wymowa niezwykiemi przeméwita tony,



A zdania coby wielkie nie$¢ korzysci miaty ,
Ciemnemi, jak Delfickie wyroki, zostaty.

Ten, co tragicznym wierszem na kozta zastuzyt, (ig)
Pilnie strzegac powagi, wolnyoh zartow uzyt.
"Wnet Satyréw obnazyt, kiedy thum opity
Po ofiarach ponety nowosci bawity.

Tak zartdéw, tak masz uzy¢- Satyréw uciesznych ,1-
Tak przechodzi¢ od rzeczy powaznych do $miesznych,
By Bog, lub rycerz co go miecz awyciezki wstawit,
Co$ go w ztocie, lub w szacie szkartatnej wystawit,
Nie zdawat sie upadla¢ przez zbyt gminng mowe:
Lub gdy ziemi unika, wznie$s¢ nad chmury gtowe,’
Ptaski wiersz hanbi wyzszg tragedyi role :

Tak w Satyrow swawolnych muszac tanczy¢ kole,
Bumiencem wstydu czoto dziewica pokryje;

Wiecej niekiedy ozdob, Pizony, uzyje,

Wyzszy ton moge czasem wznie$¢ w Satyr zapale.
Lecz nie tak sie od tonéw tragicznych oddale,
Zeby znikla réznica, czy Pytya $miata ,

Co zdradziwszy Symona talent pozyskata ,

Czy Dawus, czy przemawia Sylen, piastun bozy. (20)
W znajomej tresci , dzietlo poeta utozy :

By kazdy S$mialo wyrzekt, ze toz zdziata¢ zdota.
W~zczawszy, prézno czas diugi pot wylewat z czota:
To, moze, przy porzadku, pedzel biegtej reki,
Takie, zwyczajny przedmiot, moze przybrac¢ wdzieki.



Dziki Faun, mojem zdaniem, co$ go wywiddt z puszczy,
Nie moze, jakby w miejskiej wychowany ttuszczy,
Ni , zbyt pieszczonym wierszem grac' role miodzika
Ni, sprosno$oig bezwstydnych stéw hanbié jezyka.
Nie na jednej z pospélstwem Senat wazy szali:
Nie wienczy Senat wieszcza, jesli gmin go chwali.

Po krotkiej diuga zgtoska nosi jambu miano.
Miara szybka : ztad niegdy$ tréjmiarowym zwano
Wiersz , co go rymotwodrca z szesciu jambow skiadat.
Potem, by w ucho z wiekszag powolnoscia wpadat,
Spondejom swoje prawa wtym nadat sposobie,
Ze drugie wesp6t z ezwartem zastrzegt miejsce sobie.
Enniusz z Akcyuszem w swoich rymach pierszy,
Chociaz rzadko, wprowadzat ten gatunek wierszy.
Gdy wieszcz awielu spondejow jamhiczny rym sktada,
Hanba nan zaniedbania i pos$piechu spada,
jLub niebregto$c’ mu w sztuce zarzucona bedzie.
Nie wszyscy wprawdzie znajg stabo$¢ wiersza sedzie :
Lecz , nie szkodziz ta wolnos¢ Rzymskich wieszczéw

chwale ?

Mamze dla tego biadzi¢ i pisa¢ niedbale ,
&e gdy sie kazdy stuchacz z moich biedéw Smieje,
Ja, pewng w przebaczeniu poktadam nadzieje?
Wreszcie , chociaz mie przygan nie siegty postrzaty,
W sztucem jednak pisania nie dostgpit chwaly.



Zawsze zglebiajcie bacznem Greckie wzory okiem,
Czy dzien blysSnie , czy ziemie noc odzieje mrokiem.
W dawniejszych wiekach Plauta dowcip i rym ptaski,
Cierpliwe, gdy nie ptoche, odbierat oklaski: (21)

My zabawne od gminnych rozrézniamy pienia,

Nasze ucho i palce znajg wierszy brzmienia.

Tespis, miat stworzy¢ rodzaj tragicznej Kameny. (22)
Spiewano wiersz zgiestami, w6z, byt miejscem sceny,
Winny lagier potyskat na licach aktorow.

Po6zniej Eschyl bogatych nie szczedzac ubiorow (23)
Podniost teatr na drzewie, wdziat maske na gtowe,
Wzniosty koturn , i wyzszg wprowadzit wymowe.
Wnet przyszta z wielkg stara Komedya stawa: (24)
Lecz wolno$¢ wyszta z granic : zapadto wiec prawo,
A zakaz jego, chéry do milczenia skionit,

| szarpa¢ na teatrze cudzg stawe wzbronit.

W kazdym rodzaju mamy naszych wieszczéw twory.
Godzien chwaly kto Greckie porzuciwszy tory,
Ojczyste dzieje rymem samodzielnym $piewat,

Co na teatr, pretexte , albo toge wdziewal. (25)

Rowniehy stynat jezyk, jak zwycieztwa Rzymu,
By diugi czasu przeciagg z wygtadzeniem rymu
Nie zrazat Rzymskich wieszczédw. Szlachetna miodziezy!

Z wzgardg na tego wieszcza poglada¢ nalezy,
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Ktory sie dtugg zwtoka, diuga limg trwozy,
Stokro¢ mazgc , ostatniej reki nie przytozy.

Mniej sztuce niz talentom nadajac zalety,
Demokryt nie uznaje bez szatu poety. (28
Liczna wiec w odludnos$ci zycie pedzac ttuszcza,
Unika tazien , brode, pazaogcie zapuszcza;
Pozyska bowiem stawe w ryrnopiséw rzedzie ,
Gdy mu Licyn szalenczej strzydz gtowy nie bedzie, (27)
Ktdérej nie zleczg nawet trzech Antycyr ziota. (28)
Nieszczesny! ze mie wiosna z64¢ przeczyszcza¢ wmia !
Niktby mi nie mogt w sztuce rymotwdrczej sprostacé:
Lecz nie dbam o to. Wole raczej ostg zostac,
Ktora ostrzy zelazo, cho¢ kraja¢ nie moze.
Sam nic nie piszac, sztuke pisania wytoze :
Co tworzy rymotwoérce ? co w nim ogien wznieca ?
Gdzie biegtosé, gdzie btad wiedzie? co hanbi, zaleca?

Kozum— gruntem i zrédiem dobrego pisania;
talwoé— rzeczy dostarcza Filozofow zdania,
tatwo¢ «— gdy rzecz utozysz, wyraz ptynaé bedzie.
Kto zna, w jakim mie¢ ojca, w jakim goscja wzgledzie,,
Umie kochaé¢ ojczyzne, czci¢ przyjazni zwiazki,
Jakie radcowr, a jakie sedziow obowigzki ,
Jak wodz gromi¢ ma wrogéw, gdy krwawy Mars wota,;
Ten, rys kazdej osoby trafnie wydac¢ zdota.

Z serc, zzycia, z obyczajow , baczne rymopisy,

Zgodne z prawda powinni wyprowadzaé¢ rysy.
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Bez kwiatéw, wdziekoéw, sztuki, lecz bogaty w mysli,

W iersz, co trafnie charakter, obyczaje kresli,

Bardziej czasem zabawi, pociagnie lud mnogi,

Niz wiersz ptynny i brzmiacy, ale w rzecz ubogi.

Tym, ktdérzy samg tylko ptong zadza chwalty,

Grekom wymowe Mnzy, Grekom dowcip chtly.

Dtugiemi rachunkami dzieci Rzymianina

As', dzielg na sto czesSci. Powie syn Albina :

,Gdys$s z pieciu wydal jeden, ile¢ pozostato?
Cztery." Dobrze! utrzymasz zbiory przodkéw z chwalg.

., A gdy jeden do czterech dodasz, co wypadnie?

— Pie¢.,,Wybornie!“Tak chciwos¢ gdy sercem zawtadnie}

I rdza przejmie umysty; od serc tak wyrodnych

Czyz mozna sie spodziewa¢ rymow stawy godnych ?

Naucza¢ albo bawi¢ — pierwsze wieszczOw prawe :
Lub taczy¢ wdziek z korzyscia , nauke z zabawa.
Kiedy uczysz, badZz Zwieztym : krotkie bowiem stowa
Umyst objagwszy , tatwo w pamieci dochowa.
Wszystko, co powiesz nazbyt, pojdzie w zapomnienie.
Zawsze ma by¢ do prawdy podobne zmyslenie.

I w bajce nie uwierze zeby jedza wsciekta
Pozarte dziecige zywo z wnetrznosci wywlekta.
Pozyteczny rym, zyska w gronie starcéw wieniec.
Powaznym wierszem gardzi zbyt zywy miodzieniec.
Ale ten, co z pozytkiem potaczyt zabawe;

Co i uczyt i bawit, wieczng zyskat stawe.
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Takie dzieto— poptatne, przejdzie w kraj daleki,
Wstawi imie poety w najj ozniejsse wieki.

Sa btedy, ktore tatwo znajda przebaczenie.
Wszak nie zawsze zgdane wyda strona brzmienie,
Czasem wcale przeciwne odezwa sie tony.
Nie zawsze tez w cel bije grot z tuku puszczony.
Lecz gdzie wiele pieknos$ci, niczem skazka mata,
Ktérej sie stabos$¢ ludzka ustrzedz nie zdotata.
A jako pismowodzcy, gdy mimo przestroge
Ciagle w jeden btad wpada , przebaczy¢ nie moge ;
Lub , jak muzyk , co jednym chybia tonem wszedzie;
Tak wieszcz, gdy czesto btgdzi,tym Cheryiem bedzie,(29)
Ktorego kilku wierszem gdy oddam pochwate,
Ze Smiechem i szyderstwem czytam dzieto cale.
I dobry nawet Homer niekiedy zadrzymie :
Ale tez czasem wolno w diugim zasng¢ rymie.

Poezya — jak tworczej malowidto reki:
Te, w niej zdata, te zblizka zajmujg nas wdzieki;
To, cien lubi, to, yv Swietle podoba sie oku ,
Co sie groznego sedziow nie leka wyroku ;
To , raz pochwale ; tamto, dziesie¢kro¢ uwiencze.
Szlachetnej krwi potomku ! najstarszy miodzienicze !
Cho¢ Ojciec, cho¢ do rymoéw wiasne¢ wiodg checi;
MY trwatej to co ci powiem zachowraj pamieci:

4



I miernos¢ moze czasem zyska¢ wieniec stawy.

1 mierny rzecznik dobrze moze bronié sprawy.

A cbo¢ stawy Messali, lub Aula uie dopnie, (30)
Moze, nie bez zalety, nizsze zaja¢ stopnie :

Lecz zeby wieszcz byt mierny , tub w mysli ubogi
Nie dozwolg kolumny, ni ludzie, ni Bogi. (01)

Jak ucho wprawne, dzwieki niezgodnych arf raza;
Jak uczte , gorzkie miody , lub zte wina kazg,
Od nich bowiem zalety biesiad nie zawisty;
Tak w wierszach, ktorych celem zachwycaé umysty,
Jes$li o wilos do szczytu stawy nie dolece ,
Spadue na dot, i zgine w niepamieci rzece.
Nie walczy, kto sie w szkole nie ¢wiczyt Gradywa ,
Kto nie umie, w krag, w pitke i w kregle nie grywa:
Bohy sie z niego liczni $mieli towarzysze:
A wiersze , czy kto zdolny, czy niezdolny , pisze.
Dla czegdéz nie mam pisac¢? Urodzon swobodnie,
Szlachcic, Pah, i o zadne nie obwinion zbrodnie.

Nic nie pisz, bez Minerwy boskiego natchnienia.
To pierwsze prawo. Lecz gdy chcesz wydaé swe pienia,
Niech je Ojciec i krytyk bacznem przejrzy okiem ,
Niech na$wiat nie wychodzg przed dziewigtym rokiem.
Zmieniaé sie , ksztatci¢ moze nie wydana praca ;

Gdy stowko z ust wyleci, nigdy nie powraca.

Zaledwie boskie strony Orfeja zabrzmiaty, (52)
Mordy i podig strawe rzuca lud zdziczaty;
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Ztad bajka, ze Iwy gtaskat i wsciekte tygrzyce.

fe Amfion, co w Tebach wzniést kréléw stolice , (55)
Boskiemi lutni dZwieki twarde wzruszat gtazy,

A te biegty, gdzie stodkie wiodty je rozkazy.
Rymem niegdy$ madrosci wieszcz prawidta gtosit,
Pisat prawa na drzewie , pyszne miasta wznosit,
Gromit zycie rozwiezte, czcit matzenstwa zwiahzki
Sedzidow, ludu, kaptanéw kreslit obowiagzki:

A tak rymy , tak wieszcze , Feba polubience ,
Laurowe na Parnasie odbierali wience.

Potem Homer, Tyrteusz , boj $piewajac krwawy, (34)
Rymem, dzielnych rycerzy wiodt napole stawy*
Rym , ogtaszat wyroki, ludzkie gromit biedy,
Rymem poeta kroléw pozyskiwat wzgledy;

Lud wytchnienie znajdowat w teatralnym rymie:
Nie sg wiec hanbg Muzy, ni poety imie.'

Diugo wiodta o pierwszos$¢ spér a naturg sztuka!
Ale ani bez daréw niebieskich nauka ,
Ni natura bez sztuki chlubne laury zbiera.
Jedna z drugg sie wigze, jedna drugg wspiera.
Ten, kto stana¢ chce pierwszy przy wskazanej mecie,
Musiat cierpie¢, skwar, zimno, znosi¢ w wieku kwiecie,
Nierzad, wino, oddalit. Kto $piewa igrzyska,
Uczy sie, drzy przed mistrzem wprzod nim palme zyska.
Dzisiaj do$¢ wyrzec: ,kt6z mi zdota w rymach sprostac ?
Zgin mierny wieszczu ! dla mnie wstyd ostatnim zostac.
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Wstyd wyznaé: ,nieznani, czegom nie uczyt sie zgota.ll
Jak przekupien, do kupna tiumy ludu wota;

Tak wieszcz bogaty, chwalcow przyneca gromad.
Lecz kiedy jeszcze pyszng da¢ moze biesiade j
Dzwignie w sprawie, lub nedzy ze wsparciem pos$pieszy;
Cud bedzie, gdy rozpoznasz wsréd pochlebczej rzeszy
W czyjem sercu przyjazni Swiety ogien ptonie.

Gdy w kim wdzieczno$¢ darami obudzisz Pizonie,
Tego zaraz w twych sedziéw nigdy nie staw rzedzie:
,, Dobrze ! pieknie ! wybornie! u ciggle wota¢ bedzie,
Zbiednieje, nawet lice skropi tez potokiem,

Uderzy noga w ziemie z rado$nym podskokiem.
Jako najeta ptaczka , tzy obfitsze toczy,

Nizli ten, komu serce zal prawdziwy ttoczy;

Tak, wiec¢j niz wielbiciel, wzruszy sie szyderca.
Gdy krole mnogiem winem $ledzac tajnie serca , (35)
Chca zbadaé¢, kto przyjaciel? kto sie maskg odziat?;
Hardziej ty, co$ wzigt talent rymotworczy w podziat,
Strzez sie,by cie niezr, iodty zdraduych pochlebstw dymy
Gdy$ kiedy przed Kwintylim twoje czytat rymy; (36)
,»10, mowit, lub to, popraw.“ A jezeli§ w sobie
Zupeing czut niemoznos$¢ po trzykrotnej prébie ,
Przekres$lt, kazat zmieni¢ calg wiersza postac.

Lecz je$li$ bronigc btedu chciat w uporze zostac,
Stowa wiecej nie rzekiszy prdézne rzucat spory,
Zeby$ sam, bez rywala, wiasne kochat twory.

Maz rozsadny a szczery, stabe wiersze zmaze ,
Poprawi zaniedbane, twarde zmieni¢ kaze,



Nadete miejsca zgani, ciemnym jasno$¢ nada,

Wskaze dwuznacznos$¢, wskaze co zmieni¢ wypada.
Gdy, jak drugi Arystarcb, zdrowych rad udziela; (3y)
Nie powie: nie chce fraszka zraza¢ przyjaciela.

Ta fraszka czesto nieszcze$¢ sprowadzi koleje ,

Gdy Zle przyjmujac wieszcza Rzymski lud wySmieje.
Jak przed tym, kogo dreczy zo6ttaczka zjadliwa,
Albo trad,, lub szalenstwo, lub Dyana msciwa;

Tak przed wieszczem szalonym kazdy z trwoga biezy.
Za nim ttum nierostropnej i ptochej miodziezy.

On w btednych omamieniach gdy gorny wiersz sktada ;
Jak ptasznik, stawiao sidta, w dot gieboki wpada.,

A cho¢ licznej na pomoc wzywac bedzie rzeszy,

Na ratunek, niestety! nikt mu nie pospieszy.

Gdyby kto chciat da¢ pomoc, czyliz pewuyni bedzie,
Ze nie wskoczytl rozmyslnie w szalonym zapedzie?
Wspomne zgon Sykulskiego wieszcza optakany.
Chcac za Boga by¢ dumny Empedokles miany
Wskoczyt w Etne niestrwozon gorejgca lawa.

Niech wderszopis, gdy pragnie, umiera¢ ma prawo.
Zabojstwu réwna pomoc niechetnym niesiona.
Kilkakrotnie juz ginagt: wyrwau z ogniéw tona
"Znéw szukac¢ bedzie swietnej w samobdjstwie chwaty.
Nie wiem za co mu nieba wiersz pisa¢ kazaty:

Czy prochy ojcow zelzyt, czy zniewazyt Bogi?
Szaleje: jak ztamawszy kraty niedzwiedz srogi,

Tak wierszokleta zlektych rozpedza stuchaczy,

A kiedy, czy niezuawce , czy znawce zobaczy,
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Nudzi, dreczy, dobija, lak wcigz wiersze czyta,
Jak ssgca krew pijawka, nigdy krwi niesyta.



PRZYPISY.

(1) Horacy Sztuke Rymotwdrczg pisze w ksztalcie
listu clo Pizona i Synéw jego. Ci mozni obywa-
tele Rzymu, od Numy Pompiliusza réd swodj wy-
wodzili — kucyusz Pizon konsul i wielki nauk
mitosnik byt w taskach u Augusta.

(2) Szkota zapasnicza Emiliusza,

(5) Historya wszystko opowiada w chronologicznym
porzadku. Poecie gieniusz dyktuje 5 gdzie co ma
opisywa¢. Tak "Wirgili po6zniejsze zdarzenia o-
powiada w pierwszej ksiedze Eneidy, nizeli
w drugiej.

(4) Marek Korneliusz Cetegus byt konsulem na lat
i40 przed urodzeniem Horacego - Wspomina go
Horacyusz w liscie drugim ksiegi drugiej :

vocabula reruhi

Quae priscis memorata Calonibus, atque Cethegis.

(5) Cecyli i Plaut pisarze komedyi tacinskiej.

(6) Enniusz zyjacy w szostym wieku od zatozenia
Rzymu pie'rwszy uzyt heicametru. Utrzymywat
ze duch Homera wstapit w niego przez Metem-
psychoze. Pisal wierszem dzieje Rzymskie. Wir-
giliusz raz méwit ze szuka zboza w plewie Enniusza.

Katonéw byto dwéch: jeden Katon Cenzor, a dru-
gi Katon Utycenski.

(7) Wiersz przeplatany, to jest: hexametr i pentametr.



(8) Archiloch, poeta zyjacy okoto 680 roku przed
Chrystusem, wstawit sie uszczypliwemi janibami.
Lykambes Spartauczyk przyrzekt ma w matzen-
stwo corke Neobule. Lecz gdy ja za kogo innego wy-
dat; Archiloch tak zjadliwe wiersze pisat na nie-
go , ze sie Lykamhes powiesit. Wiadomos$é o
Archilochu w dziele Groddka; Inilia historiae
gra.ec. lilt. ztialezc mozna.

(9 Atrej rozgniewany na brata swego Tyesta porznat
jego dzieci i ojcu uczte z nich sprawit.

(10) Ghreines , slarzec w Terencyuszu.

(11) Telef krol Mizyi bronigc Grekom idacym pod
Troje przejscia przez kraj swoj, od Achillesa ra-
niony zostat. Nikt rany uleczy¢ nie moégt. Wy-
rocznia powiedziata ze go ta sama widcznia ule-
czy, ktéra byt raniony. Musial wiec btagac¢ A-
chilla, i wtdcznig jego uleczony zostat. Nieszcze-
$cia Telefa podato przedmiot do Tragedyi*

Pelej, ojciec Achilta za zabicie brata na wygnanie
skazany zostat.

(12) Daurus , komiczna osoba, imie stugi.

(13) Medea, wiasne dzieci pozabijata
Ino, corka Kadma , zona Atamanta, $cigana od

meza, rzucita sie w morze z synem Melicertem.

lo, coérka luacha, ktorg Jowisz w krowe przemie-

nit. Ditugo sie po dalekich krajach btakata, ai

przybywszy do Egiptu odzyskata posia¢ ludzka.

Orestes po zabiciu matki, w ciagtych zgryzotach
sumienia nieszcze$liwe zycie pedzit.

(14) Cyklikami nazywano miernych wierszopiséw, kto-

rzy przedmiot i pieknosci swoich poezyj czerpali

w dzietku pod tytutem Orbis Epicus albo cyclus.



Lelewel w Badania,ch Starozytnosci przywodzi
Cyklikoéw : Arktina , Statiua, Pisandi-a z Kami-
ru, Hekateja i t d. Zidaje sie ze Hox-acy mowi
tu o Mewiuszu, ktéry piszac wierszem lycie
Fryama , tak zaczat:

Fortunom Pnarhi éantabo et nobile helium.
Losy Pryama $piewam i szlachetne boje.

(15) Jestto rozpoczecie Odyssci. Dmochowski tak je
wytozyt:

Muzo ! powiedZ mi meza, co zwaliwszy Troje,
Rozlicznymi przygody wslawii podrdol swoje;
Co tylu Widziat ludzi, miasta i zwyczaje.

(16) Polyfem Cyklop trzech towarzyszy Ulissesa po-
zart. Ulisses ktory mu powiedziat Ze sie nazywa
Nikt, rozpalouem Zelazem oka go pozbawit.

Charybda, i Scylla sa to dwa Wiry morskie w cia-
$ninie Sycylijskiej.

Lestrygonow krol Autyfates pozerat ludzi. Pisze
o nim Homer w 10 ksiedze Odyssei.

(17) Tydyd czyli Dyomedes, ktéry samego Marsa ra-
nit w czasie wojny Trojanhskiej, po zdobyciu Troi
wroécit do ojczyzny.

Meleager Syn Altei Stryj Dyomedesa. Matka roz-
gniewana na Syna ze pozabijat jej braci, wrzu-
cita w ogien fatalng gtownig , od ktérej zalezato
zycie-Meleagra— Czytaj ksiege 6smg Przemian
Owidyusza.

Leda byta matka Polluxa i Heleny, a Helena Ty-
ta przyczyna wojny Trojanskiej,

5
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(18) Progne zamieniona zostata w jaskotke.
Kadrnus , Syn Agenora zamieniony byt w vveza.
Medea , patrz przypis i5.

;8trej, patrz przypis g.

(19) W S$piewach na cze$¢ Bachusa, komu pierwszen-
stwo przyznano, ten otrzymywat kozta w na-
grode.

(200 Dawus , Pytya , Symon , komiczne osoby w Te-

rencyuszu'.
Sylen byt piastuaicai i Nauczycielem Bachusa.

(21) Warron powiedziat : jezeliby Muzy mowily po
tacinie ; méwityby jezykiem Plauta.

(22) Tespis, wynalazca Tragedyi.

(23) Eschyles tragik, przewyzszony od Sofokla, udat
sie do Sycylii , gdzie go zabit orzet upusciwszy
z6twia na tysg gtowe jego.

(24) W starej Komedyi , ktéra w czasach wojuy Pe~
lopouezkiej kwitneta , wyszydzano na tear.ze wa-
dy os6b zyjacych i wymieniano ich nazwiska —
Wstawili sie w niej: Arystofanes, Kratin, Eu-
polis.

(20) Rzymianin do lat 18 nosit pretexte. W 18 za$
roku lage przywdziewat. Rzymska Komedya na-

zywata sie tugala.

(26) Demo/tryl Filozof, ktdéry Smiat sie cale zycie :
lak jak lleraklit ptakat.

(27) Licyn postrzygaoz, byt w taskach u Augusta.

(28) Na wyspachlAutycyrach miaty by¢ ziota lecza-
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ce ludzi, pomieszanie zmystow cierpigcych —
Wysp tych byto dwie. Lecz Horacy mowi : Ze
choéby ich trzy byto ; nie uleczg szalonego poety.

(29) Kilku byto Cheryléw. Jeden z nich opiewatzwy-
cieztwo uad Xerxesem. 'Zwyciezcy za kazdy wiersz
dali mu sztuke ztota, i kazali azeby jego poezye
z p-azyami Homera czytane byty. Ten za$ Che-
ryl, luérego tu wspomina Horacy, byt nikcze-
mnym poetg za czaséw Alexandra W .

(30) Messala Korwin, i Kasseliusz stulus, stawni
rzecznicy w Rzymie. Pierwszego wspomina Cy-
ceron i Kwintylian, drugiego Waleryusz Maxy-

tnns.
1

(5)) Przez kolumny rozumie Autor sklepy ksiegar-
skie , ktore sie znajdowaty przy kolumnach pu-
blicznych gmachéw. Poniewaz za$ dzieta mier-
nych poetéow nie sa pokupne; przeto kolumny
nie pozwalajg by¢ miernym poeta.

(32) Orfeusz Syn Apoliina i Kalliopy. Dochowany
jest jeden hymn tego rymotwprcy — Patrz Wie-
ki Uczone Przybylskiego.

(53) Amfion murem oprowadzit Teby. Na dzwiek
jego lutni zbiegaty sie kamienie, i same sie ukila-
daty w porzadek.

(34) W czasie wojny Messenskiej , Tyrteusz poeta

dowodzit Spartanédm i poezyami swojemi zapalat
ich do boju.

(35) Ten zwyczaj miat by¢ uzywany na dworze Per-«
sk;m.
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(36) Kwintyliusz Warus Poeta i Krytyk. Smieré

jego optakuje Owidyusz.
surowy lecz sprawiedliwy krytyk.

(57) Arystareh,
On pierwszy prawdziwe dzieta Homera od myl-
nie przypisywanych mu poezyj odréznit, i uto-
zyt w ten porzadek , w jakim je dzi$ czytamy.

lat

(38) Empedokles Poeta i Filozof, £yt na 500
Wierzyt w Melempsycliozy.
a drudzy

przed Chrystusem.
Jedni twierdza ze wskoczyt w Etne ,

Ze w morzu utonat.
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